
Datenerfassungsbogen zur Beantragung einer elektronischen
Reisegenehmigung (eTA) für Kanada
Questionnaire for the electronic Travel Authorization (eTA) application for Canada

Bitte vollständig und leserlich ausfüllen, unvollständig ausgefüllte Formulare können nicht bearbeitet werden.   Seite 1 von 3 / Page 1 of 3
Please fill out completely and readable, incomplete forms will not be processed.

Ich beauftrage VISUM.de mit der Beschaffung von:
        1x elektronische Reisegenehmigung für / 1x electronic Travel Authorization for:  KANADA / CANADA
        (Gültigkeit ab Ausstellungsdatum: 5 Jahre od. Ende der Passgültigkeit, mehrfache Einreise, max. 90 Tage Aufenthalt pro Einreise)
          (Validity from date of issue: 5 years or passport expiry date, multiple entry, each entry max. 90 days stay)

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Reisen Sie auf dem Luftweg nach Kanada ein oder haben Sie eine Zwischenlandung in Kanada?         ja             nein
Are you traveling to Canada by air or do you have a stopover (air transit) in Canada?              yes  no

1. Reisezweck / Purpose of travel 

      Tourist od. Familienbesuch          Transit auf d. Luftweg      Meeting/Konferenz            Studium              Arbeit
       Tourist or family visit             Transit by air        Meeting / Conference               Study Work

2. Angaben zur Art des Reisedokuments  / Information on type of travel document
Mit welchem Reisedokument wollen Sie nach Kanada einreisen? (What travel document do you plan to use to travel to Canada?)

     Normaler Reisepass   Diplomatenpass       Dienstpass                   vorläufiger Reisepass
      Ordinary/regular passport    Diplomatic passport         Official/service passport        Emergency/temporary passport

     Reisedokument für anerkannte Asylbewerber       Reisedokument für Staatenlose
      Refugee travel document         Alien passport/Travel document issued for non-citizens

Code / Ländercode (auf der Personaldaten-Seite d. Reisepasses, erste Zeile mittig/links von der Passnummer)
Code / country code (on the biodata page of the passport, first line in the center/left of the passport number)

Staatsangehörigkeit:
Nationality

3. Angaben zum Reisepass / Passport details

Passnummer: Familienname(n):
Passport No. Surname/family name

Vorname(n):
Given name(s)

Geburtsdatum: Geschlecht:   männlich      weiblich           andere
Date of birth Gender    male                 female               others

     JJJJ/MM/TT (YYYY/MM/DD)

Geburtsland: Geburtsort:
Country of birth Place of birth

Ausstellungsdatum d. Passes: Gültigkeit d. Passes bis:
Passport issue date Passport expiry date 

4. Angaben zum Antragsteller / Applicant's details
Haben Sie noch weitere Staatsangehörigkeiten? (Wenn ja, bitte hier angeben):
Do you have any other nationalities? (If yes, please specify here):

Familienstand: verheiratet getrennt lebend   geschieden     annullierte Ehe
Marital status married separated   divorced annulled marriage

verwitwet Partnerschaft   alleinstehend / nie verheiratet
widowed partnership   single / never married

Haben Sie jemals ein Visum, eine eTA oder eine Erlaubnis zum Besuchen, Leben, Arbeiten oder Studieren in Kanada
beantragt oder erhalten?              Ja     nein
Have you ever applied for or obtained a visa, an eTA or a permit to visit, live, work or study in Canada?                yes      no

Wenn ja, bitte die Nummer d. früheren kanadischen Visa, eTA od. Genehmigung angeben:
If yes, please provide the number of your previous Canadian visa, eTA or permit

Beruf / Tätigkeit: Firmenname d. Arbeitgebers:
Occupation Company name of employer 

Land des Firmensitzes: Ort des Firmensitzes:
Country of company residence City of company residence

Seit wann sind Sie bei Ihrem jetzigen Arbeitgeber beschäftigt? (TT/MM/JJJJ):
Since when have you been employed by your current employer? (DD/MM/YYYY):

5. Kontaktinformationen / Contact details
Email-Adresse:
Email address

Adresse des ständigen Wohnsitzes (Permanent residential address):

Straße: Hausnummer:
Street House number

Postleitzahl: Stadt: Land:
Postal/ZIP Code      City Country

Bundesland: Tel.-Nr.:
Federal State/District/Region Phone No.               
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        Name, Vorname des Antragstellers:
          Applicants surname, given name

6. Angaben zur Reise / Travel details

Wissen Sie, wann Sie nach Kanada reisen werden? (Wenn nicht, wählen Sie bitte "Nein"). ja nein
Do you know when you will travel to Canada? (If not, please select "No"). yes no

Wann planen Sie nach Kanada zu reisen? (Wenn Sie es noch nicht genau wissen, können Sie ein ungefähres Datum eingeben)
When do you plan to travel to Canada? (If you don't know, you may enter an approximate date)

Datum: Jahr: Monat: Tag:
Date Year Month Day

Abflugzeit (Ortszeit) Ihres Fluges nach Kanada: (Wenn Sie es noch nicht genau wissen, können Sie eine ungefähre Zeit eingeben)
Please enter the time your flight to Canada will depart (If you don't know, you may enter an approximate time)

Uhrzeit: Stunde:     Minute: Zeitzone: (für Abflüge aus D/A/CH: „CET“)
Time Hour      Minute Time Zone (for departures from D/A/CH: „CET“)

7. Weitere Angaben / Further details

Trifft einer der folgenden Punkte auf Sie zu? (bitte ankreuzen):
Do any of the following apply to you? (please tick):

A) Ist Ihnen jemals ein Visum oder die Einreise nach Kanada oder in ein anderes Land verweigert worden oder
     wurden Sie jemals angewiesen, ein Land zu verlassen? ja nein
      Have you ever been denied a visa or entry into Canada or any other country, yes no
      or have you ever been ordered to leave a country?

    Wenn ja, bitte nähere Informationen angeben:
     If yes, please provide further details

B) Haben Sie jemals in irgendeinem Land eine Straftat begangen oder sind Sie wegen einer Straftat festgenommen,
     angeklagt oder verurteilt worden? ja nein
      Have you ever committed a criminal offense in any country or been arrested, yes no
      charged or convicted of a criminal offense?

     Wenn ja, bitte nähere Informationen angeben:
      If yes, please provide further details

C) Waren Sie od. ein Mitglied Ihrer Familie jemals in engem
     Kontakt mit einem Tuberkulosepatienten? ja nein
      Have you or any member of your family ever been in close contact with a tuberculosis patient? yes no

    Wenn ja, bitte nähere Informationen angeben:
     If yes, please provide further details

D) Trifft einer dieser gesundheitlichen Zustände auf Sie zu? (bitte ankreuzen)
      Do any of these health conditions apply to you? (please tick)

Unbehandelte Syphillis         ja         nein
Untreated syphilis           yes           no

Unbehandelte Alkohol- / Drogensucht         ja         nein
Untreated alcohol / drug addiction           yes           no

Unbehandelte Psychose         ja         nein
Untreated psychosis           yes           no

Wenn ja, bitte nähere Informationen angeben:
If yes, please provide further details

8. Datenschutzhinweise / Privacy Notice
Die in diesem Formular angegebenen persönlichen Daten werden von Immigration, Refugees and Citizenship Canada (IRCC) im Rahmen des
Immigration and Refugee Protection Act (IRPA) erfasst und verwendet, weitergegeben und aufbewahrt. Die zur Verfügung gestellten persönlichen
Informationen werden für die Bearbeitung der Anträge verwendet.  Die zur Verfügung gestellten personenbezogenen Daten können an andere
Bundesbehörden  und  Dritte,  einschließlich  Strafverfolgungsbehörden,  Provinz-/Territorialregierungen  und/oder  ausländische  Regierungen  zum
Zwecke der Überprüfung d. Identität, d. Berechtigung & der Zulässigkeit weitergegeben werden.
Die in einem Antrag erhobenen personenbezogenen Daten und andere  Informationen,  die zur  Unterstützung eines Antrags  erhoben werden,
können für fortschrittliche Analysen, Automatisierung und andere Technologien verwendet werden,  um die Bearbeitung von Anträgen und die
Entscheidungsfindung  zu  unterstützen,  einschließlich  Ihres  Antrags.  Personenbezogene  Daten,  auch  aus  fortgeschrittener  Analytik,
Automatisierung und anderen Technologien, können auch für Zwecke wie Forschung, Statistik, Programm- und Richtlinienevaluierung, internes
Audit, Compliance, Risikomanagement, Strategieentwicklung und Berichterstattung verwendet werden.
Wenn biometrische Daten zur Unterstützung eines Antrags übermittelt werden, werden die erfassten Fingerabdrücke gespeichert und an die RCMP
weitergegeben.  Der  Fingerabdruckdatensatz  kann  auch  an  Strafverfolgungsbehörden  in  Kanada  gemäß  Unterabschnitt  13.11(1)  der
Einwanderungs- und Flüchtlingsschutzbestimmungen weitergegeben werden. Die Informationen können verwendet werden, um die Identität einer
Person festzustellen oder zu überprüfen, um eine Straftat nach einem Gesetz Kanadas oder einer Provinz zu verhindern, zu untersuchen oder zu
verfolgen. Diese Informationen können auch verwendet werden, um die Identität einer Person festzustellen oder zu überprüfen, deren Identität
aufgrund  ihres  körperlichen  oder  geistigen  Zustands  nicht  auf  andere  Weise  festgestellt  oder  überprüft  werden  kann.  Kanada  kann  auch
Einwanderungsinformationen  im Zusammenhang  mit  biometrischen  Daten an ausländische  Regierungen  weitergeben,  mit  denen Kanada  ein
Abkommen oder eine Vereinbarung geschlossen hat.
Wird das Formular nicht vollständig ausgefüllt, kann dies zu einer Verzögerung oder Nichtbearbeitung des Antrags führen. Das Datenschutzgesetz
(Privacy Act) gibt Einzelpersonen das Recht auf Zugang, Schutz und Korrektur ihrer persönlichen Daten. Weitere Einzelheiten finden Sie in Info
Source. Wenn Sie mit der Art und Weise, wie das IRCC mit Ihren persönlichen Daten umgeht, nicht zufrieden sind, können Sie von Ihrem Recht
Gebrauch machen, eine Beschwerde beim Office of the Privacy Commissioner of Canada einzureichen. Die Erfassung, Verwendung, Weitergabe
und Aufbewahrung Ihrer persönlichen Daten wird in der Personal Information Bank des IRCC - IRCC PPU 068 - näher beschrieben.


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        Name, Vorname des Antragstellers:
          Applicants surname, given name
___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

 Fortsetzung Datenschutzhinweise / Continuation of Privacy Notice

Personal information provided on this form is collected and will be used, disclosed, and retained by Immigration, Refugees and Citizenship Canada
(IRCC) under the authority of the Immigration and Refugee Protection Act (IRPA). The personal information provided will be used for the purpose of
processing applications. The personal information provided may be disclosed to other federal government institutions and third parties including law
enforcement bodies, provincial/territorial governments and/or foreign governments for the purpose of validating identity, eligibility and admissibility.
The personal information collected on an application, and other information collected in support  of an application, may be used for advanced
analytics,  automation,  and other  technologies to support  processing of  applications and decision making,  including your  application.  Personal
information, including from advanced analytics, automation, and other technologies, may also be used for purposes including research, statistics,
program and policy evaluation, internal audit, compliance, risk management, strategy development and reporting.
Where biometrics are provided in support of an application, the fingerprints collected will be stored and shared with the RCMP. The fingerprint
record may also be disclosed to law enforcement agencies in Canada in accordance with subsection 13.11(1) of the Immigration and Refugee
Protection Regulations. The information may be used to establish or verify the identity of a person in order to prevent, investigate, or prosecute an
offence under any law of Canada or a Province. This information may also be used to establish or verify the identity of an individual whose identity
cannot reasonably be otherwise established or verified because of physical or mental condition. Canada may also share immigration information
related to biometric records with foreign governments with whom Canada has an agreement or arrangement.
Failure to complete the form in full may result in a delay or the application not being processed. The Privacy Act gives individuals the right of access
to, protection, and correction of their personal information. Further details are available in Info Source. If you are not satisfied with the manner in
which IRCC handles your personal information, you may exercise your right to file a complaint to the Office of the Privacy Commissioner of Canada.
The collection, use, disclosure and retention of your personal information is further described in IRCC's Personal Information Bank - IRCC PPU 068.

9. Erklärung und Zustimmung / Declaration and Consent

Ich bin mit der automatischen Verarbeitung, Übermittlung und Speicherung der in diesem Fragebogen angegebenen Daten zur Beantragung
meiner eTA einver-standen und bestätige, dass die hier von mir gemachten Angaben vollständig sind und der Wahrheit entsprechen. Mir ist
bekannt,  dass  falsche  und/oder  unvollständige  Informationen  zur  Ablehnung  meines  eTA-Antrages  oder  zur  Annullierung  einer  bereits
erteilten eTA und zur Zurückweisung durch die Einreise-behörden an einem Grenzkontrollpunkt Kanadas führen können.
Ich  akzeptiere,  dass  die  hier  von  mir  gemachten  Angaben  die  Basis  für  die  Beantragung  meiner  eTA  sind  und  nach  der  Erstellung
Änderungen oder Ergänzungen nicht mehr möglich sind sowie dass die Entscheidung über die Bestätigung oder Ablehnung eines eTA-
Antrages ausschließlich den kanadischen Behörden obliegt und eine Garantie für eine erfolgreiche Online-Antragstellung durch VISUM.de
daher nicht übernommen werden kann.
Ich erkläre mich damit  einverstanden,  dass meine biometrischen Daten (z.  B.  Fingerabdrücke)  durch die Behörden bei  Einreise erfasst
werden können und akzeptiere, dass mir für den Fall, dass ich diesem Prozess nicht zustimme, die Einreise nach Kanada verweigert werden
kann.
Ich bestätige durch meine nachfolgende Unterschrift, dass ich die obenstehenden Informationen gelesen und verstanden habe und die von
mir gemachten Informationen in diesem Antrag wahrheitsgemäß, vollständig und korrekt sind. 

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

I consent to the automatic processing, transmission and storage of the data provided in this questionnaire for the purpose of applying for my
eTA and confirm that the information I have provided here is complete and true. I am aware that false and/or incomplete information may
result in the rejection of my eTA application or the annulment of an already issued eTA and rejection by the immigration authorities at a
Canadian border checkpoint. 
I accept that the information I have provided here is the basis for the application for my eTA and that changes or additions are no longer
possible after it has been created and that the decision on the confirmation or rejection of an eTA application is the sole responsibility of the
Canadian authorities and that VISUM.de can therefore not guarantee a successful online application.
I agree that my biometric data (e.g. fingerprints) may be collected by the authorities upon entry and accept that I may be refused entry to
Canada if I do not consent to this process.
I confirm by my signature below that I have read and understood the above information and that the information I have provided in this
application is true, complete and correct.

  
 Ort / Datum (Place / Date)  Unterschrift des Antragstellers (Signature of applicant)

© www.visum.de
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